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DEUSES, E A TRAMA DA ILIADA:

Jim Marks

Do PONTO de vista de uma audiéncia moderna, os deuses pare-
cem'rgpresentar uma complicagdo arcaica e desnecesséria as acoes
da llfada. Assim, por exemplo, a adaptacdo hollywoodiana de 2004
da histdria, o filme Tréia, estrelando Brad Pitt no p‘épel de Aquiles,
ndo fez qualquer uso dos personagens divinos. Mas e os gregos an-
tigos? Por que todo poema épico grego dé papéis tao significativos
para os persphag'ens divinos? Irei explorar essa questdo focando

- 0 modo como o lider dos deuses, Zeus, direciona a acio da lliada
através de suas intera¢des com seus companheiros deuses’. Esses
outros deuses, que sdo frequentemente representados opondo-se
ou complicando o plano de Zeus para a histéria estdo, de fato, conti-
nuamente fazendo com que ele avance, compreendam isso ou ndo. -

- Dessa forma, cenas nas quais Zeus aparece e faz referéncias as suas,
acBes ocorrem em momentos cruciais na llfada e fornecem uma es-
pécie de guia para a historia 3 medida que ela se desenrola.

I Traduzido do inglés por Robert de Brose. N
1. Esse capitulo apéia-se nas discussdes modernas acerca do papel dos deuses’
n’ds poemas'homéficos que comegam com WOLFGANG KULLMANN, Das Wirken
" der Gétter in der llias: Untersuchungen zur Frage der Entstehung des homerischen
 agstterapparats” (Berlin, 1956). A bibliogradia sobre o assunto é vasta,
3 porém contribuigdes Tecentes e importantes incluem: MELSENE SCHAFER Der
- Gatterstrelt in der lliada (Stuttgart, 1990); MICHAEL ROSEL Der Gotterapparat in
““der Jliada (Hildesheim, 1995); JENNY CLAY “The Whip ahd Will of Zeus,” Literary
gination (1999) 1.1: 40-60; PHILIPPE ROUSSEAU “L'intrigue de Zeus,” Europe
0158; WILLIAM ALLAN “performing the Willof Zeus: The Dios boule
. ope of Early Greek Epic,” in Performance, Iconography, Reception:
ver Taplin, OLIVER TAPLIN, MARTIN REVERMANN, & PETER

), 204-218; MARTINA HIRSCHBERGER Die Parteiungen




De fato, os versos que abrem a lliada conectam a a 550 a um
“plano de Zeus”, em grego antigo, Dios boule (Wiada, 1.5)%. Aqui, no
inicio do poema, esse plano parece ser um desenvolvimento Set’:un
dario da ira do herdi principal, Aquiles, que ¢ inicialmente atribuida
20 deus Apolo (1.9). Para resumir a histdria, que ¢ bem conhecida,

Agamémnon, o comandante dos gregos, rejeita o apelo de um sa-

cerdote de Apolo e, por causa disso, o deus causa uma grande peste -

no acampamento grego. Durante o processo de- ‘apaziguar o deus,

Agamemnon € Aquiles entram em um conflito no qual aquele inicial-

mente prevalece; como resultado, Aquiles retira-se do exéreito gre-

~ go e procura a ajuda de sua mae, a deusa Tétis, para que essa vingue

seu orgulho ferido. A deusa apela entdo a Zeus, que promete promo-
ver a causa de Aquiles?,

O plano de Zeus para cumprir sua promessa logo se torna cla-

ro: ele dard aos troianos a vantagem na batalha, a fim de que os

gregos sintam profundamente a auséncia de Aquiles, e ird obrigar

Agamémnon a implorar ao herdi que retorne 4 ofensiva grega con-

tra Troia, como, de fata, Aquiles desejava (lliada, 1 +408-412), e Hera

inferiu (558-559). Contudo, & medida que a lliada progride, toma-se

evidente que a promessa de Zeus a Tétis € apenas uma parte de um

_plano maior. Essa dimensdo maior do plano de Zeus é revelada, pa-
rradoxalmente, quando outros deuses pdea sua execucao em risco.

Finalmente, o plano revela se estender muuto além dos limites nar-

rativos da prépria lliada.
A fim de explorar como o plano de Zeus estrutura a [lfada, 0

-foco a partir daqui ser4, ento, colocado sobre as assembleias di-

* vinas, cenas nas _quais Zeus mterage com os seus companheiros
na morada dos déuses no Olimpo.s Nessas assembleias, o lider dos

deuses os submete a0 seu desejo com uma combinag¢do de estra-
tégias que incluem acomodagdo, ameaqas ‘de uso da for;a brutae
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O que as vezes Passa des
.«narrativa principal da fija
mente levanta a mio pa

Percebido € o fato de que Zeus nunca, Na

da, e, alids, nem naquela da Odisseia, real-

ra outro personagem. A violéncia aparece

€O0mMo uma possibilidade dos personagens, como de Zeus, na pas:

: Sagem acima, mas pertence, de fato, ao passado da ilflada. Assim,
quando a Primeira assembleia divina se encerra, a harmonia estd,
pelo menos temporariamente, reestabelecida no Olimpo por Hefes-

to, que lembra aos outros deuses do poder de Zeus por meio de
uma histdria acerca de como ele mesmo fora uma vez langado por
Zeus do Olimpo ao se colocar ao lado de Hera em um conflito antigo
(llfada, 1.587-593). A histéria do deus tapenga diminui a tensdo entre
os deuses, que se entregam ao banquete e a festa enquanto a cena
€, 0 primeiro livro da Iliada, se encerra com Zeus e Hera juntos na
cama (609-611).

Essa prir'neira visdo dos deuses como uma comunidade estabe-
lece os contornos bdsicos do Olimpo, como eles serdo apresenta-
dos na lliada. Zeus é o indisputdvel regente, mas ele deve suportar
as obje¢bes de seus subordinados..Ele enfrenta tais objecges com
uma combinagdo de estratégias, incluindo acomodacéo - ao dizer a
Hera, em uma passagem, que ele ird, pelo menos em algumas oca-
sides, consultd-la sobre seus planos - e a ameaga de uso de forca
bruta, ao se referir as suas maos inelutdveis e também por meio da
histéria de Hefesto.

Quando o segundo livro da Ifiada se abre, Zeus esté colocando
em movimento seu plano para trazer gléria a Aquiles. Ele decide
que o primeiro passo nesse sentido serd enviar um “sonho destru-
tivo” (2.6) para Agamémnon®. O sonho diz a Agamémnion que o
general gregoird “agora” tomar Troia, posto que os deuses foram
convencidos pelas stplicas de Hera. O papel do sonho no plano de
Zeus fica claro na avalia¢do do narrador a maneira como Agamém-
non reage aquele: : ' ;

¢ Sheila Murnaghan, “Equal Honor and Future Glory: The Plan of Zeus in the lli- .
ad” in Classical Closure: Reading the End in Greek and Latin Literature, DeBoran
ROBERTS, FRANCIS DUNN and DON FOWLER (eds.), pp. 23-42 (Princeton, 1997), 28
nota que o episédio do sonho pe Aquiles e Agamémnon em posicées similares,
ambos sendo manipulados por Zeus “in order ta set [Zeus'] plan in motion”.

~
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Pols pensava ele poder naquele dia tomar a cidade de Priame,
insensato!, que ndo canhecia os trabalhos que Zeus planejava.
Na verdade era sua intengio impor sofrimentos e gemidos
tanto a Troianos quanto a Danaos, no decurso de combates
[renitentes.

- (lfada 2.37-40)

Agamémnon ingenuamente acredita que uma vitdria grega é
iminente, mas os “sofrimentos e gemidos” que Zeus planefa infligy
sobrg os gregos e os troianos de maneira igual certamente deman-
dg/lima flflada muito maior. O que o sonho obtém para o plano de
Zeus é comegar a minar a autoridade de Agama&mnon e, 30 Mesmo

.tempo, convencer os gregos a voltar a batalha, da qual eles s& atas

taram desde o comeco da praga, a fim de que a auséndia de Aquiies
pudesse ser sentida®. ‘

No final do Livro 2, ambos os fados estio reunidos para aAba
talha e parece que os “sofrimentos e gemidos” que Zeus ?;aﬁqe'a
estdo a ponto de comegar. Contudo, logo no inicio do Livro 3, 0:
préprios combatentes concordam em decidir a guermra ;oi j\e:.
de um duelo entre Menelau e Paris, o marido grego & o ¥ faa’
da femme fatale Helena. Numa cerimdnia solene, as partas os«;
invocam Zeus como testemunha desse acordo, segs.’:ndg (<] quairos
gregos irdo partir se Paris vencer; 0s troianas, porem, ré: ::é :;
gar Helena e pagar uma recompensa se Menelau vence’;;o&e.ma
esta prestes a fazer exatamente isso, quando 2 c(i;u:;o 2l
tervém e faz com que Paris desapareca. Ao final = 3380 AR
gos cantam vitéria, mas, sem que Paris possa ser gnc;; i :

- aos deuses, que prevenira:: i:m final decisivo do due erminar
ssunto serd resolvido. 3
com‘;‘:s?m' a6 comeco do UYro 4, a cena retomna a:o Ofimpo, &ie
onde os deuses observam Tréia, par ““‘Zom sesnble "‘;
nav. Zeus imediatamente levanta a quest _abo!w
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Mas pensemos agora como serdo essas coisas:

se de novo agitaremos a guerra maligna e o fragor tremendo
darefrega, ou se estabeleceremos a amizade entre as duas partes
Se tal coisa fosse agradavel e aprazivel 3 todos,

poderia permanecer habitada a cidade de Priamo,
e de novo Menelau levaria para casa Helena, a Argiva,

(lliada 4.14-19)

A lliada deixa claro como devemos entender as palavras de
Zeus aqui: elas s3o “chistosas”, kertomiois, ditas de modo “ambt.
guo”, parableden, e tém a intencdo de “provocar uma resposta”,
erethizemen (4.5-6). Apds estabelecer seu propésito em énganar os
mortais, ao enviar o sonho destrutivo a'’Agamémnon, Zeus agora
usa.uma estratégia similar ao lidar com os seus companheiros.
A'sugestdo de Zeus de que eles considerem acabar com a guer-
ra €, previsivelmente, desagradavel a Hera, que des
truida, e ela responde com raiva:

Como queres tu tornar estéril e vio o meu esforco,

0 muito suor que suei, os meus cavalos exaustos quando
chamava o povo para trazer a desgraca a Priamo e seus filhos?
Fazcomo entenderes. Nds, os outros deuses, n3o te louvaremos,

eja ver Trola des-

(llfada 4.26-29)

Ao-passo que a provocativa questdo de Zeus implica em certo
sentimento de inclusdo em seu convite, 0 “mas pensemos”, Hera
tenta marginalizar Zeus ao se identificar com “os outros deuses”.

Zeus, contudo, € rapido em assegurar que Hera é quem estd verda-
deiramente marginalizada:

(.-.) Seré que Prfamo e seus filhos .

te fizeram tantos males, que incessaritemente planejas
arrasar a cidadela bem construfda de flion?

Se pudesses estar deritro das portas e das altas muralhas
para devorares Priamo e seus filhos em carne crua,

assim como os outros Troianos, talvez apaziguasses a ira!
Faz como tu quiseres. Mas que no futuro este conflito
nao venha a ser causa de discérdia entre ti e mim.

E outra coisa te direi: tu guarda-a no teu coragao.

28

Quando pela minha parte eu qgiser destruir a
na das tuas cidades, onde habitam hom‘ens que te 30 caros,
L”:n rocures reter minha cdlera, mas deixa-me atuar:
?312?)2;;1 eu te presenteei de bomn grado, mas: g@dq omeu Ci)ragéo
Pois de todas as cidades sop o Sole o céu crje'o de ast, 0.;
habitadas por homens que a face da térra t:em’sua mf]r?:; ?,
destas a que tem mais honra no meu coragac € 3 sacra fen.

(lliada 4.31-46) A

eriza o desgosto de Hera com Troia como perver-

caract 5 :
4 mas diz ceder de modo a evitar uma disputa entre

tido e extremo,

mais tarde. ; . S
- Dessa forma a guerra continuard. Mas, obviamente, assim ceve

legacdo de Zeus de ponderar outra saida é’comp‘etamenze
il gEsqse ¢ o “significado oculto” das palavras de Zeus: o re-
enga;(c)lsaas' hostilidades é necessario, sendo por outra r?zéo, ent3o,
tpoerlrc: menos, para que ele cumpra a promessa feitaa Tlétlsc.‘i\icexhz,ezc:né
tudo, alguém a quem tenha sido negado asfes:o aop ax;e St
levado a agir como se o fim da guerra de Tréia fosse nessen <
ssivel. 5
realmDe:sttear?t(()eisatravés de uma troca, ZeL’xs‘c-onsegue uma série d:}
coisas de uma Unica vez. Primeiro, ele relmcxa"a guerra, que, Echmir
acabamos de ver, deve continuar. Segund‘o‘, eleinduz Heraa e::’oo
a responsabilidade pelo retorno d?s hostilidades, ag.rrr.we;::jc; p;;d&
o B e i ot B e
enos, desapaixonada, nu ‘ ke
Zae,uos,:,;z ::)mer :as tro:)anos “em carne crua” e a sua dlspﬁiio é:
ver, inclusive, as cidades que lhe sdo mai§ devotadas desti:u;la p.0de
terceiro lugar, ele consegue de Hera colsas. com as qu'a e
n3o ter concordado, ao fazer da aquiescéndcia futura delaump
quisito para a continuagdo da guerra. e
Zeus, portanto, ao falar de um modo provc’),na e
“com palavras provocativas e sentidos o_cu(tos - le ;aa g
Hera responderd, engendra uma discussao \co’m ela R
nha uma vantagem sem qualquer custo para sl mesmo.

3 ianos torna-se con-
¢ que o objetivo restrito de Hera de punir 0 SO

aderir no futuro.
sistente com o plano de Zeus, ao qual ela promete .
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Além do mais, Zeus reforc
mostrar sua disposicdo.em
tégias de Zeus $30, entso, ¢
claramente inteligiveis,
ApGs esse teatro de se permitir ser convencido a recomegar a
guerra, Zeus despacha Atena para o campo de batalha com instru-
¢Ges para que ela induza os troianos a renovar as hostilidades. A
ironia, expressa n
haviam confiado

a Sua posicdo como lider dos deuses a0
DEEOUN com um subordinado. As estra
omplexas e obscuras, mas, apesar disso,

a situagdo de que o deus ao qual os personagens
Para que santificasse a trégua (3.276-291) é o mes
Mo que, na verdade, os compele a viola-la, ndo pode ser acidental.
A deusa pré-gregos cumpre as ordens de Zeus com satisfacdo, de
forma que, finalmente, préximo do fim do Livro 4, os homens come
¢am a morrer pela primeira vez na lliada.

O progresso da guerra, contudo, continua a ser interrompido.
Afrodite, Atena e Apolo, de seu turno, auxiliam seus favoritos, e Hei
tor, o comandante dos troianos, primeiro parte do campo de bata-
Iha em diregdo a Troia e entdo junta-se ao grego Ajax - sob as ordens
de Atena e Apolo (7.24-43) - a fim de interromper as hostilidades
para que se dé outro duelo. Esse segundo, entre Heitor e Ajax, tam-
bém se encerra sem qualquer defini¢do, como de fato, deve aconte
cer, e, perto do final do Livro 7, com um terco da lliada j& completa,
os dois lados firmam uma trégua temporaria. O plano de Zeus est3
tdo longe de se completar quanto no comego do Livro 3.

A préximacena de assembleia divina, no comeqgo do Livro 8, tem
como pauta essa resisténcia ao progresso da guerra.” Enquanto os
deuses olimpicos menores continuarem a interferir no campo de ba-
talha, os troianos serdo incapazes de explorar a auséncia de Aquiles,
algo que a promessa de Zeus a Tétis exige. Zeus, portanto, conclama
os deuses de modo a proibi-los de tomar parte no resto da batalha:

Que n3o tente feminina deusa alguma ou deus viril
desobedecer as minhas palavras, mas aquiescei todos v0s,
para que rapidamente eu faga cumprir esses trabalhos.
Quem eu observar separado dos deuses com intencdo

HARTMUT ERBSE Untersuchungen zur Funktion der Gétter im homerischen Epos
(Berlin, 1986), p. 197, oferece uma andlise concisa dos objetivos de Zeus aqui.

1

de SRR S
GE QueT 0% Trotanogs. o

golpeado e de forma lgnomi 3 rog
(ifiada 8.3

A ameaca de violéncia aqui lembra o ralt e Zay
primeira assembleia divina do Livro | AIOrE, Do, ele 4 e 1
explicito. Quando Atena timidamente vozeia a of

ses, Zeus, contudo, the diz:

Anima-te, 6 Tritagénia, q

intencao que ey falo; pelo comtririo, que

{ada 8.39-40)

fard isso de novo, usando essas mesma D
40 = 22.183b-184), como veremos agora. Apds ter decarado sua
vontade de fazer uso de forca bruta, ele imediatamente m i
discurso de forma a torné-lo conciliatério. Ha D P
tipo de interagdo em inglés, um que é f'reqx,eme-*'f -
descrever como homens e mulheres se relacionan

nobra, a0 manter suas reais intencbes ocultas, »
¢3o de poder superior e dizendo 30s outros o’o-u'ig;es q
Com os outros deuses adequadam r*:e”‘"f-;:’zf*
agora esta aberto para a mudanga decus‘w'aA ~,;.: cemrr s
Essa mudanca é dramatizada quando Zeus Lo.; " e~ o .’. 1 v
partes hostis na balan¢a e o.afundar.da bac)riepjj ..,:. :‘:é. ”_‘
tre para 0s gregos. Zeus entdo troveja 0 uf:; -:’ .
<am sob o som (8.69-78)". Encorajado Di 2 5 ML
ma os troianos, mas suas confiantes exortagles r#
convence Atena a se juntar .

ala para desafiar 3 profbigio de Teus
nder, ma nio parta, oMo hava
responder, mas ele nao P
orque Zeus deve : § s e
Ec!aretgo para a violéncia fisica; a0 contrério, e Jespa
100,
prom

enviando sinais mi o l:\

: inais mistos™ {n. t.) 5 - s
. cenag n:stts MORRISON, “Kerastasa, The Dictaves of Fate,

[ essa y &3 . Ficas} 36 793308

; \F\’::i?of Zeus in the Hiad”. Arethusa (1997) 30° 173
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mensageiro para anunciar outra ameacga, e é nesse.mom
deusas relutantemente recuam®. ento que as

Hera ainda esta furiosa quando ela, em seguida, encont :
Zeus no Olimpo, mas concorda em se abster da ba’ta”’wa Ze: il
estar igualmente furioso, mas ele faz algo impression.'ante? ol
revela uma parte de seu plano. Ainda que o seu tom sejara o e
Zeus de fato cumpre aqui uma parte de sua pfomessa a Her:comso’
do a qual “ninguém o ouvird primeiro, pertenca ele 3 raca ,dse'gum
mens ou dos deuses” quais serdo os seus planos (llfada 1(;54805 -
Dessa forma & nesse ponto, j& proximo ao fim dorLivro S'é m-54'9)'
que os fatos se desenrolam, ele lhe diz que: B sio

Pais ndo desistird da guerra o temivel Heitor

antes que junto a nau se erga o Pelida de pés velozes
no dia_em que as popas das naus combaterdo :
no mais terrivel aperto em torno de Patroclo morto
tal como estd destinado. :

(llfada 8.473-477)

A-ameaga imposta ao plano de Zeus por Hera e Atena no Li;'/ro
8 motiva-o a explicar-lhe melhor, e a audiéncia, Q relacionamento
entre seu plano e a promessa feita a Tétis. Eles; e nds, agbra sabe-
mos que a morte do companheiro mais proximo de Aquiles € uma
peca-chave no-plano de Zeus, um resultado que Aquiles certamente
nem deseja nem poderia ter previsto quando primeiro buscou a aju-
da de sua mie. :

Hera, apesar disso, ndo abandonou completamente a esperan-
ca de desafiar Zeus e, no Livro 14, ela pensa em um plano para dis-
traiHo, de forma que os deuses que favorecem 0s gregos possam
impedir o avango dos troianos, o que pode forgar os gregos a recuar
at'é o mar. Desde a Antiguidade, essa parte da lliada é chamada de
Dios apate, “0 engodo de Zeus”, porque normalmente se supde que -

" > ;
Os mensageiros de Zeus sdo analisados por- PURA NIETO-HERNANDEZ, “Mensa-
{Rer,os Divinos en Homero: Iris y Hermes en la llfada y en 1a Odisea,” Estudios de
eligion y Mito en Grecla y Roma (1995), pp. 37-51. 3 .
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planos de Zeus sofrem um duro golpe, j@ que Hera de fato

aqui 05
de Zeus do campo de batalha ao se tornar sexual-

desvia a atengao
mente irresistivel e s
7eus parece ter sl
contudo, antes que o ato
surpreendente:

eduzi-lo a cama.
do vencido pela sedugdo de sua mulher.

de amor comece, ele faz a ela um elogio

Pois desta maneira nunca 0 desejo de deusa ou mulher

me subjugou ao derramar-se sobre o coragdo no meu peito,
nem quando me apaixonei pela esposa de Ixion

nem por Danae dos belos tornozelos

Nem pela filha do famigerado Fénix,

Nem por Sémele ou Alcmena em Tebas

nem por Deméter,... )
nem (...) por Leto — e nem mesmo por ti propria.

(lliada 14.315-328 passim)

Obviamente, sabemos da mitologia grega que nada irrita mais
Hera do que 0s constantes casos amorosos de Zeus fora do casa-
mento. E, mesmo apds mais de mil anos, a natureza humana € su-
ficientemente semelhante para assegurar-nos que comparar uma
mulher a outras amantes ndo eraa melhor forma de ganhar 0s seus
favores, como também ndo € hoje em dia.s Por que, entdo, Zeus
elogia sua esposa de uma maneira tdo rude?

Uma resposta possivel a essa questdo éa de que a fala de Zeus
aqui tem a intengao de revelar algo sobre como 0 seu papel no poe-
ma deveria ser entendido. Especificamente, se Zeus no foi, de fato,
enganado por Hera, mas, a0 contrario, estd completamente cons:
ciente de que ela tentava distraflo, ele entdo a estd punindo por sud
desobediéncia constante, humilhando-a com um catélogo de seus

casos romanticos na forma de um preludio ao ato amoroso. Uma
to calculado por ela, ele sabe que ela

vez que a sua sedugdo foi uma .
ird até o fim, ndo importa o quao insensivelmente ele flaja. A audi
. fen 5 P dores; Vide MARK EDWARDS HOMEE ¢ |

1 Essa observagho fol felta por Outros comenta
Poet of the lliad (Baltimore, 1987), p- 249 -
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e{wcza, que conhece a histéria toda, pode
r‘na dramdtica. Mais uma vez, ents '
“provocativas” e
da lliada outra ve

apreciar o humor da iro-
0, as palavras de Zeus provam-s€
“ditas com significado oculto”, e o plano de Zeus
Z inclui dentro de si os planos dos outros deuses,
MESMo aqueles que parecem entrar em conflito-com ele.

A seducdo de Hera, contudo, tem certo sucesso no curto prazo:
adormece apds o seu momento de paixdo, e Posfdon entdo
e€xorta os Gregos, que langam uma contraofensiva na qual Heitor é
Se”.ar’ﬂente ferido. Dessa forma, quando Zeus acorda novamente,
no inicio do Livro 15, ele imediatamente vé os troianos perdendo,

€Om o seu comandante caido ao chdo e vomitando sangue, e age

rapida e decisivamente para reestabelecer o controle da situagdo.”

ZEL_JS Pf'_imeiro obriga Hera a renunciar a tentativas futuras de inter-

ferlr.com 0s seus planos e, mais uma vez, por meio de uma ameaga

que inclui a lembranca de uma ocasido anterior na qual ele, de fato,

Ihe desceu a mé&o (15.18-31). Hera concorda relutantemente em acei-

tar as ordens de Zeus e a comunic4-las aos outros deuses. Zeus, de

seu turno, ao dar as instrug¢Ges que ela devera repassar aos outros

deuses, faz outra declaracdo acerca de suas inteng¢bes, uma ainda
mais detalhada do que aquela do Livro 8:-

Zeus

(...) e que Febo Apolo incite ao combate Heitor,

nele insuflando for¢a, para que esqueca as dores

que agora [he atormentam o espfrito e desvie de novo

+ 0s Aqueus, provocando neles o panico abjeto:

na sua fuga tombardo junto das naus bem construfdas

do Pelida Aquiles, ele que enviars o seu companheiro
Pétroclo, a quem matara depois com a langa o glorioso Heitor
a frente de llion, depois de ele ter chacinado muitos

outros mancebos, entre eles meu filho, o divino Sarpédon.
Enfurecido por causa dele, o, divino Aquiles matarj Heitor.

A partir dai causarei a retirada dos Troianos de junto das naus
de forma continuada, até que finaimente os Aqueus
tomem a ingreme flion por conselho de Atena.

{llfada 15.59-77)

A forga dramdtica do episddie da Dios apate parece distorcer o fluxo tem i
da narrativa nos Livros 13-15, como discutido por CEDRIC WHITMAN e RUTy ch::l
“Sequence and Simultaneity in thad N, =, and 0.” Harvard Studies ,- Classi 3
Philology (1981) 85: 115 TN S
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Justamente quando Hera e Atena tentam quebrar a proibi¢ao
acercada participacdo divina na guerra, depois que Zeus a decretara
Pela primeira vez, esse (ltimo desafio a autoridade de Zeus induz-the
a manifestar suas intencdes. No seu contexto narrativo imediato, o
discurso de Zeus, aqui no Livro 15, responde a preocupagdo de Hera
de que o favor dele para com os troianos acabard por leva-los a vito-
ria na guerra. Mas a fala de Zeus vai além tanto do objetivo retérico
de forhecer maiores detalhes acerca da realizagdo da promessa de
Zeus a Tétis quanto de um contexto mais amplo a partir do qual essa
Promessa possa.ser visualizada, e, de fato, mesmo além da prépria
llfada, abarcando a queda de Troia.

A atribui¢do- de Zeus desse (ltimo evento a um “consetho de
Atena” - uma alus&o clara & constru¢do de um cavalo de pau por
meio do qual os gregos finalmente vencerdo as fortificagdes de
Trdia - deixa ainda mais claro como a llfada constréi os relaciona-
mentos entre Zeus e os outros deuses. Os objetivos limitados da
deusa Atena sdo integrados no plano mais abrangente de Zeus,
da mesma forma gue acontecera Com sua promessa a Tétis. Essas
deusas comportam-se como agentes independentes, mas © plano

de Zeus engloba suas preocupacdes imediatas e as explora como
instrumentos subservientes ou, no minimo, inconscientes.

: E é dessa forma que Hera, aqui no inicio do Livro 15, tendo side
assegurada de que Troia ira, ao final das contas, perecer, e sem qual-
quer escolha real, dirige-se ao Olimpo para alertar os outros deuses
da loucura de se opor a0 poder supremo de Zeus. Em seguida, a fim
de reestabelecer a vantagem dos troianos, Zeus ordena a °osa’d<3n
que pare de ajudar os Gregos e Apolo gque cure Heitor. .B,e entdo
espera pelo préximo ponto de inflex3o de seu plano, que s_ra chegar
quando 0s troianos romperem as defesas gregas e, assim, forca-

r Patroclo. O sinal dessa préxima fase no plano

rem Aquiles a envia o ;
contecers quando Heitor der inicio a0 incéndio dos navios gregos,
3

como o narrador expﬁcaad final do livro 15:




Pois queria seu cora¢do outorgar a gldria a Heitor
Eﬁémida. para que as naus recurvas lancasse o fogo Indefectivel
de espantoso ardor, pelo que assim se cumpriria toda '
aprece presuncosa de Tétis. Por isso esperava Zeus, o conselheiro,
até que seus olhos observassem as labaredas das naus a araer'
A partir daf tinha intenc&o de repelir os Troianos :
das naus, de modo a dar a vantagem" aos Dénaog_
(llfada 15.596-602)

.

O advento da transferéncia da vantagem, em grego kudos,
de Heitor para os gregos serd assinalada pela luz do fogo dos na-
vios gregos.™

Com um nivel de envolvimento pessoal sem paralelo, o pré-
prio Zeus coloca Heitor em posicdo. Ele entdo inspira coragem nos
troianos e confusdo nos gregos. Heitor, nesse momento, & trans-
formado: sua boca espuma, seus olhos luzem, seu capacete treme.
As forgas gregas se espalham como gado frente a um ledo, “toma-
dos”, diz a llfada, “com uma panico sobrenatural de Heifor e do pai
Zeus, cada um deles” (15.637-638). J& Heitor pede por fogo, e ainda
que Ajax consiga manter os porta-fogos troianos ao largo, mesmo
ele vé-se dominado pelo Zenos noos, “a mente de Zeus” (16.103).
Assim que Ajax bate em retirada, os troianos “ateiam fogo inde-
fectivel nos répidos navios” (122-123). E sob o brilho dessa chama
que Aquiles decide que € hora de agir e envia Pétroclo para lutar
em seu lugar. .

Como acabou de ser visto, Zeus, no inicio do Livro 15, revelou a

Hera que o seu plano pede, primeiramente, a morte de seu préprio
filho e aliado dos troiands, Sarpédon; entdo, o substituto de Aquiles,
Patroclo e, finalmente, do comandante troiano, Heitor. No Livro 16,
a medida que o plano se desenrola e a hora de Sarpédon se aproxi-

ma, Zeus, contudo, pondera se deve salvé-lo. Em outra assembleia

divina, ele diz aos seus companheiros,

7 Na tradugdo original de F. Lourengo temos “gléria” para o grego kudos. Alterel

aqui para “vantagem” a fim de refletir o ponto de vista do autor ng que se segue -

(n.t.).
"* Para o significado do tema do fogo na Ilfada, veja‘a cldssica anélise de CEDRIC
WHITMAN Horier and the Heroic Tradition (Cambridge, 1958), pp- 128-153
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velmente, diz quef
Hera, previsive ime y € U

dacting de Sarpegon:
ycerca do desting s D&
' )8 QN
A homem mortai,
erest novo da morte funestal
qu s tu
P dorcoe nio te innarerr s
Faz Iss nas todos nds, demais deuses, NJo te UV
(Iliada 16.440-443)

Sua resposta parece convencer Zeus, pols ele ndo intertere
quando Patroclo comega a matar seu filho. o : ;
Essa cena desenrola-se em um padrdo ja familiar: Zeus sugere
um determinado curso de eventos que ele sabe gque ndo se concre
essa sugestao dispara a objecdo de outro Ceus.

Ao foses O
O FOLO ©

tizard (15.67) € e
contexto da morte de Sarpédon, 2 objecdo d-e Heral tira s
fato de que o plano de Zeus pede uma vio!ac'ao dos lagos :a’i j
- ele é cimplice na morte de seu préprio fitho ¢ da mesma :;« ‘
que as agdes de Hera e Atena apés o due'.q no Livro 4 desviara ;
atencdo do fato de que o plano de Zeus, 13, pech‘a por u .
dos juramentos feitos em seu préprio nome. £ importante B
nesse aspecto-chave: Zeus, mais uma vez, ocultpu o eslcaao e i l
vitabilidade de seu plano e, ao fazer isso, ganhou a vantagem de

ili quéngias
fazer com que Hera assumaa responsabilidade pefas consequé
mais selvagens de seu plano.

A morte de Sarpédon estd, portanto, con
te com aquelas de Patroclo e He](tor:“z

ma Qu

ectada expiictamen

: fdo ¢ 4on )
Assim se reuniam eles em tormo do cad‘a\ eride z:*;.n: rs\éc
[e Zeus] continuamente olhavaparaeiese dfby‘z’()c a
muitas coisas refletindo sobre a morte o:: :S. ;v S:rﬂe:c«'._
se ja ali em potente combate, por Cima Co GV P

o

TROCICT PCT

? & ¥
¢ jermi i a morte de Sarpecon €
v QO significado Intertextual-e teologico 9 haca NY, 1999 PP (2442

GREGORY NAGY, Greek Mythdlogy and Poetics {
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O Eoriosn 25
glorioso Heltor o abateria com o bronze
€ Cos ombros the arrancaria LT Pera Andrémaca receber de ti 25 armas gloriosas do Pelida.
Ou se 2 outros at (1
e (I%adg 17.204-208)
J ez 7 & rritis g
Outra vez, Zeus critica um personagem menor por fazer
tam : : ; o
nente aquilo que seu piano demanda. Pois é o deseio de

@ morte de Pitroclo que, por fim

, MOUZ AqQuiies 2 voitar a Dataing,

€xatamente como Zeus predissera a Hera no Livro
ud

2ido. Com o propésito de obter s vinganga, contudo, Aguil
obter uma nova armadura para repor aquela que Patrodio
para Heitor, e essalhe & preparada no Livro 18; ele deve também
um fim 2 sua desavenca com Agamémnon, como acontece no
19. Essas coisas tendo sido feitas, a préxima fase no plano de
pode se dac: a morte de Heitor.

A morte desse her6i, o climax dramatico da ifiada, est3 associa-
da com o fim da proibi¢3o divina que Zeus institufra no Livr

t

s j se opde
ao neroi grego Patroclo, e cujos poderes sobre-humanos s3o ne-
cessarios para tornd-lo vulnerdvel, uma vez que o heréi entrou no

campo de batalha vestindo a armadura divina de Aquiles. Quando :
Posidon continuaram, como se viu, a ter papéis importantes. Qu

to a isso, o fim da proibi¢io ndo marca tanto uma reconfiguracdo
do relacionamento entre deuses e homens no campo de batatha de

A r H :
Apolo derruba o elmo emprestado-de sua cabeca, o destino de P3-

troclo est3, finaimente, decidido. O préprio elmo é pego pelo proxi-
Mo guerreiro a morrer em batalha de acordo com o plano de Zeus

como observa o narrador: Troia quanto formaliza o abandono de Heitor por parte de Zeus, e @
TR cumprimento de sua promessa a Tétis.
\m%aﬁ:i’”aei;ea'"w»rc PANVCA S deuses £ assim que, no comeco do Livro 20, Zeus mais uma vez chama
=T iam permitico que o eimo com crinas de cavalo se sujasse, uma assembleia com todos os deuses do Olimpo.* Ele agora declara

pois protegera a cabega e a bela testa'de um homem divino,
Aquiles. Mas foi entdo que Zeus deu o elmo a Heitor,

POTS Y I cvRchs Smbora pertn defe extivesse a motte. Mas ide v6s outros, até que chegueis a Troianos & Aqueus

e prestai auxilio a ambos os lados, consoante aprouvera cadaum.
£ que se Aquiles combater isolado contra os Troianos,

nem de forma exigua conseguirdo reter o veloz Pelida.

que todos esté_é livres para auxiliarem quem quer que desejem:

(Miada 16.796-800)

Posteriormente, enquanto Heitor lidera os troianos na luta

pelo corpo de Patroclo, Zeus declara em uma apdstrofe ndo ouvida (Hiada 20.24-27)
por aquele:
Destarte, Zeus age, aqui, para certificar-se de gue a queda de

Mataste[Heitor] 0 companheiro Aabeit 3 : de o

r\,:;e{nf:moc ' dele[de Aqules] homembondosoe - | Troia ocorra dentro das linhas gerais do seu préprio plano, mais do
e de forma bem feia lhe despiste da cabeca e dos ombros "muses s Livros 20 & 21 & bem discutida por Jan Bremer, “The Se-
as armas, Contudo por agora te outorgarei grande forca * .0 p;g?*cmmwam, 1 fliad XX-XXIL.” in Homer: Beyond Oral Poetry, J. st
como compensagao pelo fato de jd ndo regressares da batalha j ::;‘e Jonic and J. KALFF, edd (Amsterdam, 1987), pp. 3t-46.
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que de acordo com os desejos de Aquiles, e, ao fazer
c?o suporte dos deuses subordinados. Um exemplo im
@a unanimidade dos deuses, nesse po
tendo retornado da batalha, encontra
€ 0 inimigo implacdvel dos troia
do as armas de Eneias provam

isso, ele goza
Pressionante
nto, ocorre quando Aquiles
L. . 2
0 herdi troiano Enejas pois
" { H 4
nos, Posidon, que intervém quan-
nao estar a altura da
i armadura diyi-
na de Aquiles. Observando o encontro dos dois Posidon diz f 2
’
0s seus companheiros: P
Que seja’conduzido ent3o por nos para longe da mort

para que ndo se enfureca o Crdnida, se Aquiles i
© matar. Pois esta fadado que ele sobreviva 3
g 3
ntr ¢ Crénida nd i
Entretanto 0 Lronida pos-se a odiar a raga de Prfamo:
€ 3gora sera a forca de Eneias a reger.os Troianos s

mc C fi fi , :

n como os filhos de seus filhos, que de futuro nascerdo

guerra,

(llfada 20.300-308) ;

: A auséncia de Zeus dessas deliberagdes pode ser explicada
pelo fato de que Enelas ndo tem um papel significante para a tram
cf: lliada, do mesmo modo que Atena fora creditada com a destruia-
;éo futura de Troia, algo que também jaz para além dos limites da
llfada. A cena demonstra igualmente que os outros deuses permane-
cem atentos ao poder.de Zeus, mesmo ém sua auséncia.

: A Unica ameaca possivel ao cumprimento da préxima fase do
plano de Zeus, a morte de Heitor, é o préprio Zeus, que, chegado
'o mom’ento, novamente pGe os deuses em polvorosa ao propor o
impossivel: :

{...) Meu coragdo chora

?o; Heitor, que para mim queimou muitas coxas de bois.
Refleti entdo vés, 6 deuses, e aconselhadamente deliberai
se o salvaremos da morte, ou se agora serd '
pelo Pelida Aquiles subjugado, valoroso embora seja.

(fada 22.169-170, 174-176)
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Outra vez, outro deus, dessa vez Atena, protesta contra a apa-

ontade de Zeus em alterar seu plano, e ela assim o faz em

rente vV . \ Si3
s a partir das assembleias pretéritas:

termos reconhecivei
A homem mortal, ha muito fadado pelo destino,
queres tu salvar de noyo da morte funesta?
Faz isso. Mas todos nés, demais deuses, ndo te louvaremos.

(iliada 22.179-181)

E, outra vez, Zeus revela que suas palavras ndo devem ser to-
madas ao pé da letra, pois ele se dirige a Atena em termos pratica-
mente iguais aqueles que usou para encorajé-la ap6s a proibi¢do da
intervencdo divina no Livro 8:

(...) Ndo é com séria
intencdo que falo; pelo contrario, quero ser-te favoravel.
Faz como te indicar teu 8nimo; j ndo precisas de te refreares..

(lliada 22.183-185; cf. 8.39-40)

Uma estratégia similar foi, entdo, empregada nas mortes de
Sarpédon e Heitor: esses herdis foram justos em seu comportamen-
to para com os deuses, mas suas mortes s30 uma parte integral do
plano maior de Zeus. Em cada caso, Zeus oculta seus objetivos a0
incitar outros deuses a se revelar como partidarios ativos. Quando
ele pondera o impossivel - como quando sugere que Sarpédon e
Heitor poderiam, de fato, sobreviver a lliada - Zeus previsivelmente
provoca os deuses pro-gregos a exigir que o destino seja cumprido
e, com ele, o plano de Zeus. Em cada caso, Zeus mantém o controle
sobre o curso dos eventos ao mesmo tempo em que ocuita sua pré-
pria responsabilidade por ele, usando 0s objetivos mais limitados
dos outros deuses a favor de seu plano mais gerak: ,

Ainda que a morte de Heitor seja o Gltimo maior evento no pla-
no de Zeus para a Iliada, ele deixa uma importante questdo sem re-
solver, pois o corpo de Heitor permanece nas maos de Aquiles, que
daquele abusa continuamente. O corpo.ndo sepultado cria um em-

pecilho para a finalizagdo da narrativa, mesmo apds o cumprimen-
o que Apolo intercede para

o impasse ameaga a S€

prevenir que o corpo-decaia naturalmente,
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prolongarin :
gar indefinidamente. Por fim, a visdo do corpo maltratado co-!

move a mai
rada po:n :;?;,p;:;erg;?tgeausfs’ exceto os da facgo pré-grega lide-
simplesmente roubem o é\o?' PZSta do's R -
entra na discuss3o. Ele comep: d'e g m0~me”t°r s
“com os deuses” (24.65). Essga é 'aZ?'nSO E"I'Hera G - lzam~gue
exclusdo: Zeus diz falar por tod i 'Usao .
R B e p ‘todos exceto por Hera, que ass!rn. fica
e po. seguida, Zeus desenvolve uma estrategia de
N ¢do: ele concorda com algumas das objegdes de Hera, des-
cons.nderando, em particular, a ideia de roubar o corpo das maos de
Aquiles. Ao invés disso, Zeus bola um plano péra um retorno decen-
te do corpo de Heitor para que este receba honras ﬂﬁnebreé edessa
vez Hera ndo oferece qualquer resisténcia. i
CorTW o consenso estabelecido entre os deuses, Zeus volta-se
para Tétis a fim de que essa comunique a Aquiles sua vontade. Uma
vez que Zeus atendeu ao pedido de Tétis por Aquiles, isso agora lhe
confere uma vantagem sobre ela, de modo que se pode dizer que a
lifada fecha o circulo ao retrabalhar os temas com os quais comegou:
no Livro 1, Aquiles usou Tétis para se comunicar com Zeus, dessa for-
ma traduzindo uma disputa ehtre mortais em uma tensdo no Olim-
po; no Livro 24, Zeus usa Tétis para comunicar-se com Aquiles, assim
resolvendo aquela mesma tensao.

Ap6s chamar Tétis ao Olimpo, Zeus lhe explica a situagdo:

H4 nove dias que entre os imortais surgiu a discérdia

por causa do.cadéver de Heitor e de Aquiles, saqueador de cidades;
incitam (... ) [Hermes] a roubar o corpo, '
porém em relacdo a isto quero dar gldria a Aquiles,

por respeito para com a tua reveréncia e estima no futuro
A.pressa;te entdo até o exército e dd conta disto ao teu ﬁlt; -
diz4he que os deuses estao irados com ele, eu mais do que tod(:: :

7 (Hlada.24.1o7-n4)

Zeus comega por identificar-se para Tétis como um defénso :
contra o destemperado, ainda que justificado, desejo da plebe dj 5
na, que, diz ele, estd unida na oposicdo ao seu filho. Ele entso ivi-
tinua a explicar os termos de uma troca que ira resolver a diggo?

uta
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entre os deu.ses sem prejudicar a agora restituida honra de Aquiles &
pela qual ele receberd um resgate faustuoso.” Os temas de troca en-
cerram allfada.da maneira como ela comegou: no Livro 1, Aquiles usa
Tétis para se comunicar com Zeus; no Livro 24, Zeus usa Tétis para se
comunicar com Aquiles. Agora que todos os temas da {liada foram
resolvidos, o poema se fecha com a famosa cena da reconciliacdo
entre Priamo e Aquiles, que pode ser vista do ponto de vista de uma
representacao da fase final do plano de Zeus dentro da narrativa. As
exéquias de Heitor sdo feitas, 0 exército grego é reunido e os desti-
nos de Aquiles e de Trdia estdo selados.

Essa é, entdo, a trama da lliada como ela se revela através das
sequéncias de assembleias divinas. Zeus, em resposta 20 pedid'o de
Tétis no Livro 1, forma um plano para auxiliar os trolanos de modo

" que os gregos sintam profundamente a auséncia de Aquiles. Nos Li-
* yros 2 e 3, Zeus incita 0s gregos a batalha, mas, ao invés de lutar, 0s

dois lados concordam em resolver o conflito por meio de um duelo
entre Menelau e Péris; portanto, no comego do Livro 4, Zeus induz
Hera para que essa exija que a guerra nio termine com um duelo. E
assim, a luta comega, mas, porgue 0s deuses menores continuam 2
impedir 0 avango dos troianos, Zeus, no Livro 8, proclama uma proi-
bicdo de suas participages na guerra, uma proibi¢do que ele precisa
imediatamente evitar que Hera e Atena violem. Hera, em seguida,
no Livro 14, tenta distrair 7eus de modo que ele n3o favorega os
trolanos por meio de uma estratégia de seducao, mas ela ndo con-
segue impedir 0 avanco contra os navios gregos. !::. ainda que Zeus
repétidamente pega aos outros deuses para con‘sudera.r desvmos.de
seu plano, esse s€ desenrola incessantemente, lrjduswe a pedide
daqueles. Os troianos comegam a queimar os navios gregos, 0 que
faz com que Aquiles envie patroclo para reagrupd-los em seu I'ugar.
patroclo assim 0 faz, mas é morto por Heitor, 0 que, ?or fim, mquz
Aquiles 2 renunciar suairae reentrar na batalha. Depois que Aquiles

retorna a luta, Zeus retira a proibigdo acerca da intervengdo divina

: > | . Speech and Performance i
RICHARD MARTIN The Language of Heroes:

: izmd(lﬁ\acé, 1989), PP 57-58, observa, Tétis pemapgme com Aquites dia
y 2% 773N ‘de maneira que roubar o corpo é algo nnprat!cével e, dessa

:02::1?; ofertade Zeusa Aquiles é, de fato, uma “ficgso politica”
; < ;
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na guerr, 3 i
= 5 a €, apos Aquiles matar Heitor, Zeus cria um co :
s deuses para resolver o problema de seu cada S
‘ ; e ver.
plexa e rica tapecaria dos personagens da llfada é.ci ek i
‘ i i
tro deste simples, porém elegante plano divino e Bl ot
A lliada encoraj ki
. coraja suas audiéncias :
p i 1 a reconhe
fazer com que Zeus o revele a Hera quando ela t bk
=8 : ; enta
Livros 8 e 15. Hera é submetida através da amea mhsalob
. ~ . ’ » a 5
ameaqa — de violéncia fisica, assim como sdo Atqe : Somepte =
: | ; na f
passo que a ajuda prestada por Apolo e Afrodite a i o
i i os troian 5
: e aos propésitos de Zeus. Ao longo da lliada s
ses deuses subordinados persegue uma agend ey
' : a pe
potencial de desafiar o perfeito desenrolar do plID 55°da| ke
Zeus sempr J kil
ok pEe consegue usar os seus esforqos a servico dess e
ano. f f e
bia‘z ‘ Isse capftulo toma o seu titulo de uma expressdo -
m 5 ini : :
inglés, no qual administrar um grupo de pessoas tei e
comparador t S
s p . Qo a pastorear aqueles que s30 0s mais teimosos.dentre :
nimais domésticos, os gat a i
t os. Esse provérbio i :
’ : , acredito, r
bem a tarefa que a lliada confere a Zeus S
Uma 50 a ' e
s breve observacdo acerca do escopo geral do plano de
us para a guerra de Troia servird para resumir o argument
te ponto. C i o
r“a,;s : omo vimos, o plano do chefe dos deuses engloba muito
‘F; t fo que a promessa a Tétis, ou mesmo a propria lliada. Um esco-
iasta tent i a : :
g ou ‘lldar com essa quest3o ao comentar os versos iniciais
fada, ao observar que a frase Di .
I frase Dios d’ eteleieto boule,
wedEe® ; ’ oule, “e o planode
soon stava se cumprindo,” chamou a ateng3o para o plano original
Zeus i i {
resem goara a Guerra de Troia, pois a lliada comega apenas no nono
yerra. Num épico perdi i i
sslerteme p do chamado Kypna, Zeus é induzido,
bty : nportamento injusto da humanidade, 3 diminuir o
numeroe :
5 13;0 e | ,meens. e, a fim de fazer isso, ele causa enormes guer-
nas guais inGmeros herdi
ity SR erdis matam-se uns aos outros.” Em outra
obra, um | ico atribui ! : énci
pico atribuido 2 Hesiodo, ha uma referéncia ao

odo pp. 3 - 3
o pp. 3839 € fragmento 1 em ALBERTUS BERNABE, Poetge Epic Groedi:

Testimonia et Fragmenta Pars 1. (Leipzig, 1987)

44

pPastorcaild g+ ===

ara diminuir espedificamente 5
es”, como Aquiles.” Esse tema
populagdo por causa de seus
1a histéria biblica de Noé, mas

aGuerra de Tréia p

ue Zeus fazd
“semideus

quantidade de hemitheol,
de for¢as sobre-humanas reduzindo @

pecadOS &-nos mais bem conhecido pe
pode ser tracada até a Mesopotamia, e assume varias formas na

Grécia antiga: como Nno mito de Deucalido, 0 “Noé grego”

Essa perspectiva da filologia antiga ajuda a tornar mais clara
plano de Zeus da llfada. Pois se o objetivo ulterior

pessoas, cada reviravolta da fortuna no ampo

rolongamento das hostilidades, a praga que aco-
{cio da llfada, passando por cada

cada grego que Aquiles n3o
a troiano que seu atague
envia ao submundo, € 3
vine os troianos de por
servem para reduzir a
uas outras razoes para
azer isso, poe em acao
o esta além da compre-
dos outros deuses. O
se, apenas uma parte

uso d

a nossa visao do
de Zeus € destruir
de batalha, cadap
mete 0 acampamento grego no in
ofensiva e fracasso grego € troiano,
protege ao s€ enfurnar em sua tenda e cad
enlouquecido, apés a morte de Patroclo,
seducdo de Hera que atrasa, mas nao pre
fogo nos navios gregos, todas essas coisas
populagao humana. Quaisquer que sejam S
concordar com O pedido de Tétis, Zeus, ao f
um programa muito maior e mais funesto, qu
ensdo de Aquiles oy, de fato, de qua!duer um
plano de Zeus para a lliada é, em ultima anali
de um plano maior para toda a humanidade-

m REINHOLD MERKELBACH € WeST Hesiod! Fragmenta (Cxford,

B Fragmento 204 €

1967). Megning in the

% vVeja, em particular, JENNY QLAY The Politics of Olympus: Form and A m
1089), PP- n—véeﬁcﬁod'siomm(

na Hiada, vejs RUTH

Ma,‘orHomericHymns(Princetnn.
2003), pp. +1; pare um exemplo especifico desse = 7
Scooa,‘"rheAchaeanWaﬂmdﬂ\eMyﬂ?efWﬁoﬂ mt‘fsmﬁsm

Classical Philology (1982) 86:33-50-
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